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INSTRUKCJA OBSLUGI - PL
IN 27463 Panel LED na podczerwien inSPORTIline Flabor

Zdjecie ma charakter pogladowy. Modele réznig sie rozmiarem i liczbg Swiatet LED.
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inSPORTIline Polska zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i ulepszen w swoim produkcie
bez uprzedniego powiadomienia. Odwiedz naszg strone internetowga www.e-insportline.pl, gdzie
znajdziesz najnowszg wersje instrukgcji.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Przed pierwszym uzyciem i montazem przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj jg na
przysztosc¢.

e Urzadzenie nie jest zabawka, nie pozostawiaj dzieci i zwierzat w poblizu urzadzenia bez
nadzoru.

e Nie patrz bezposrednio na swiatta.

o Urzadzenie musi zosta¢ prawidlowo zamontowane, jezeli nie jestes pewien co do montazu
skontaktuj sie ze specjalista.

e Produkt nie jest odpowiedni dla: kobiet w cigzy, oséb cierpigcych na epilepsje, alergie na
Swiatto i ciepto, oséb z wrazliwg skérg, chorobami dermatologicznymi, oséb po urazach itp.

e Nie zanurza¢ w wodzie.
o Nie uzywac przez dtuzszy czas.Nie modyfikuj ani nie naprawiaj urzgdzenia.
e Czestotliwos¢ stosowania: poczgtkowo 1-2 min na obszar, w ciggu 2-3 tygodni do 10 min.

e Standardowe uzycie moze trwa¢ 10 minut na sesje w odlegtosci od 15 do 40 cm od
urzagdzenia. W przypadku obszaréw problematycznych maksymalny czas stosowania moze
wynosi¢ 15-20 minut. Zalecamy zachowanie 6-godzinnych odstepéw pomiedzy sesjami oraz
korzystanie z urzadzenia 2-3 razy dziennie.

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie nie zastepuje opieki medycznej ani terapeutyczne;.

OSTRZEZENIE: No$ ochrone oczu. Nigdy nie patrz bezposrednio na diody LED. NIR (Swiatto bliskiej
podczerwieni) nie jest widoczne gotym okiem.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

*Zdjecie ma charakter wytgcznie pogladowy; modele rdznig sie wielkoscig i liczbg diod LED.

1. Wysdwietlacz LED

2. Swiatto bliskiej podczerwieni

3. Czerwone $wiatto

4. Swiatta LED

5. Antyposlizgowe nozki




PARAMETRY

Wymiary 53.84*20.82*6.35 cm
Liczba diod LED 120 sztuk, 5W

Kat promieniowania 30°

Napiecie wejsciowe 10-240V 50/60 Hz

> 219 mw/cm?, na powierzchni $wiatet

Naswietlanie
> 160 mw/cm?, 15-24 cm od powierzchni $wiatet

Dtugosc¢ fali 630 nm, 660 nm, 810 nm, 830 nm, 850 nm
Waga 4 kg
Certyfikat CE, FDA, ROHS

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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1. Sruby do zawieszania 2. Przewody 3. Linka do zawieszania
4. Pilot 5. Okulary ochronne 6. Hak do drzwi

7. Przewdd zasilajacy

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed jakakolwiek obstuga, czyszczeniem i konserwacjg nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie
jest wytgczone i odtgczone od zasilania elektrycznego.

e Podczas czyszczenia nie wolno wieszac urzadzenia, nalezy je zdjaé z systemu zawieszania.
o Wytrzyj obudowe (z wyjatkiem lamp) miekkg, wilgotng szmatka, a nastepnie wysusz.

o Nie uzywaj sprayow ani innych srodkéw czyszczgcych. Nie uzywaj srodkéw czyszczacych na
bazie alkoholu lub benzenu.

e Zapobiegaj przedostawaniu sie wody lub wilgoci do otworéw wentylacyjnych lub Swiatet.




UZYTKOWANIE

STRONA GLOWNA
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Setting

Start/Pause

USTAWIENIA
Wybér programu

(¢ IDEARED
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Fat Loss

Joint Pain

16}

1. Timer i wybrany program

2. Szybki wybor predefiniowanego programu:
utrata wagi / skoéra / migsnie / bdl stawdw /
uniwersalny

3. Swiatta startowe / stop

4. Ustawienia: rodzaj Swiatta, jasnos$c,
czestotliwos$¢, timer

[¢-IDEARED

Joint Pain

Universal




Jasnosc¢

(¢ IDEARED

Czestotliwos¢

(¢-IDEARED (¢ IDEARED

9999
9999Hz

Timer

(¢-IDEARED
9999

Mode

Brightness

Ustawienie w % jasnosci.

Wartos¢ mozna dostosowa¢ za pomocg
przyciskéw + i — lub za pomocg suwaka.

Ustawienie czestotliwosci, zakres 0 - 10 000
Hz.

Wartos¢ mozna dostosowa¢ za pomocg
przyciskow + i - lub naciskajgc ,NULL” i
wprowadzajgc wartos¢ za pomocg klawiatury
numeryczne;j.

Zakres ustawien timera: 0 - 30 min. Wartosc¢
mozna dostosowaé za pomocg suwaka lub
naciskajgc ,NULL” i wprowadzajgc warto$¢ za
pomocg klawiatury numeryczne;.



RODZAJ SWIATLA

(¢ IDEARED

RED/NIR
Do wyboru sg 3 rodzaje oswietlenia: R, NIR,
R+NIR
R: Swiatlo czerwone, dtugo$é fali 630 nm, 660
nm

NIR: Swiatto bliskiej podczerwieni, dtugosé fali:
810 nm, 830 nm, 850 nm (widoczne gotym
okiem)

R+NIR to potgczenie S$Swiatta czerwonego i
bliskiej podczerwieni

Brightness

taczenie paneli

(¢ IDEARED (¢ IDEARED [¢-IDEARED

Group Group

Primary Solo Secondary Primary Solo Secondary

Secondary Secondary
Broadcast Broadcast

—

Brightness

Panele mozna sparowac, aby przesyta¢ i synchronizowac dziatanie wielu paneli.

Wybierz ,GROUP” i wybierz, ktére urzadzenie bedzie ,PODSTAWOWE”, a ktére ,KOLEJNE”. Nacisnij
LUSTAW INNE URZADZENIA NA POMOCNICZE”, aby udostepni¢ ustawienia.

Aby uzy¢ pojedynczego panelu, wybierz ,SOLO”.
Swiatto czerwone, dlugosci fal 630 nm i 660 nm

e Promuje zdrowszg skore.

e Pobudza krgzenie krwi.

e Pobudza produkcje kolagenu i elastyny.
NIR, dlugosci fal 810 nm, 830, nm, 850 nm

e Pomaga w stanach zapalnych.

e tagodzi bdle migéni i stawdw.



o Pomaga w regeneracji tkanek, stawéw i organéw.

Polaczenie swiatla czerwonego i bliskiej podczerwieni, dtugosci fal 630 nm, 660 nm, 810 nm,
830 nm, 850 nm

e tgczy zalety obu dtugosci fal.

Uwaga: Zasieg wynosi 15 metréw w idealnych warunkach.
Kontroler musi znajdowa¢ sie w mniejszej odlegtosci
podczas uzytkowania.

P

oPrzycisk set (ustaw):

Ustaw czas, dtugos¢ fali, jasnos¢, czestotliwos¢ (migotanie).
.przyciski +i-—:

Ustaw czas od 1 do 30 min, regulacja co 1 min, wartos¢ domysina: 10 min
Ustaw jasnosc¢: od 1% do 100%

Ustaw tryb: Swiatto czerwone, NIR, potgczenie czerwonego i NIR

Ustaw czestotliwosé (migotanie): od 1 do 10 000 Hz, brak.

o Przycisk zasilania:

e Uruchom / zatrzymaj ustawiony program

SYSTEM ZAWIESZANIA

Umies¢ panel na ptaskiej i czystej powierzchni.
Chron lampy przed zadrapaniami.

/
Przykreé¢ kable do $rub. [ JEONN JNONN |




Przymocuj wspornik do dowolnych
standardowych drzwi.

Przymocuj panel do drzwi za pomocg
karabinczykow i kotka.

Za pomocg linki ustaw zgdang wysokosé.
Podczas kazdego ruchu konieczne jest
zabezpieczenie panelu.

Uzyj klamry na gérze uchwytu, aby zabezpieczy¢
kabel. Podczas kazdego ruchu konieczne jest
zabezpieczenie panelu.
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Podtgcz przewdd zasilajgcy do urzadzenia, a

nastepnie do gniazdka elektrycznego.
(@

Ustaw wytgcznik zasilania w pozycji wigczone;.
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OCHRONA SRODOWISKA

Po wygasnieciu zywotnosci produktu lub jesli ewentualna naprawa jest nieoptacalna, nalezy go
zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami i w sposob przyjazny dla srodowiska na najblizszym
ztomowisku.

Poprzez odpowiednig utylizacje chronisz $rodowisko i zrédia naturalne. Ponadto mozesz poméc
chroni¢ zdrowie ludzkie. Jesli nie masz pewnosci co do prawidtowej utylizacji, popros$ lokalne wtadze o
wiecej informacji, aby unikng¢ naruszenia prawa lub sankgc;ji.

Nie wyrzucaj baterii do odpadéw domowych, ale przekaz je do miejsca recyklingu.

WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w
trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotfach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposob dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujgcy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji

Kupujacy winien okazaé¢ warunki gwarancji oraz dowdd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:
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a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomoca
firm transportowych. Kupujgcy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwlocznie poinformowaé¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzgdzic¢
protokét szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzgdzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaly, uchwyty z gabki, kdtka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjace;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikéw
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatéw
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujacego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mogt odebraé
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zamoéwi¢ ustuge wysytki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowaé usterke i stwierdzi¢é zasadnos¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze by¢
dokonany przez firme spedycyjng, wéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowac towar w sposéb
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrétszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymaga¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢ wydtuzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pét-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiagzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgloszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢ FORMULARZ GWARANCYJNY za pomoca
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.
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http://www.e-insportline.pl/

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:
Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

Formularz kontaktowy

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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